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144 OBSERVATIONS
XCV. REMARQUE.

QUI, au commencement a'ane pe-
riode.

NOus avons quelques Efcrivains , qui
apresavoir fait une longue periode fans
avoir achevé ce qu’ils veulent dire, {e {font
avifez d'un mauvais expedient , pour faire
d'un cofté quela periode ne pafle pasles bor-
nes , & que d’autre part ils y puiffent ad-
joufter ce qui luy manque. Voicy comme
ils font. Quand le {fens eft complet, ils
mettentun point, & puis commencentune
autre periode par le relatif, gui. Or ce guz
relatif, eft incapable de commencerune pe-
riode, ny d’avoir jamais un point devantluy,
mais tousjours une virgule, tellement qu’il
le faut joindre a'la periode précedente’s &
alors elle fe trouve d*une longueur demefurée
& monftrueufe. Aulieu d'exemple, figu~
rez-vous une periode, qui ait toute I'eften-
dué qu'on luy peutfouffrir, & qu'aulicu de
lafermer, on vouluft encore y adjoufterun
membre commengant par g#z s certainement
elle feroit infupportable. ~ Jedis doncquede
faire un point devantle guz , & decommen-

ceruneautre periode par ce mot, eft un fort
mat=
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DE I’ACAD., FRANC. 145
mauvais remede , dont nous n’ufons jamais
ennoftre Langue.  Heft vray queles Latins
{e donnent ordinairement cette licence, &
ceft a leur imitation que les Efcrivains dont
je parle, le font : mais nous fommes plus
exats en noftreLangue, & en noftre {tile 5

ueles Latins , ny toutes les Nations, dont
nouslifonsles efcrits.

Comme je faifois cette Remarque , j ay
heurenfement rencontré un paflage d’un des
meilleurs Autheurs de lAntiquité, quime
fournit un bel exemple de ce que je viensde
dire. I m’afemblé qu’il ne feroit pas mal 2
propos de le mettre icy pour un plus grand
éclairciffement. . Anxinm Regem tantis md=

Ais circumfufi amici y st meminffet orabant ,

animi (it m;zgm'mdéﬂem UNICITN TEIERLUIE .

deficientisexercitus effe , cum ex its quipyré~
cefferant ad capiendum locum cafiris 5 auno
ocCurrunt utribus aguam geﬂ'cmre.r, ut filits
[#15s quosin eodem agmine effe, € :ﬂgre’pmzﬁ
fitim non ignorabant , occurrerent. Il {eroit
temps que Ja periode finiftla, &jefgaybien
qu’ennoftrelangue, 2 peine la pourroit-om
fouffrir plus longue. Neantmoins ce Grand
homme , qu’on admire particulicrement
pour I'excellence du ftile, paflc outre , &
ajoufte, Quicum in Regem incidiffent , alter
ex sis utre refoluto, wvas quod fimun! ferebat
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zmplet , porrigens Regi, Quelques-uns done
de nos Autheurs qui traduireicnt ce paﬂhgc
en Francois , finiroient la periodea occurre-
rent o {cachantbien quion’ nelaleur fouffri-
roit pas phaslonguc; mais. voicy ce qu’ils fe~
roientenfuite, & qu'il ne faut pas faire : ils
mettroient la un point, & puis commence-
roientune autre periode par, gu7, efcrivant
le @, d’une lettre majufcule. Au refte ,
tous les Latins en ufent ainfi, & Ciceronle
premier. Voyez fi j'ay raifon de dire, que
nous fommes plus reguliers qu’eux. Ce
n'elt pas feulement en cela, c’eft en beau-
coup d’autres chofes , que je remarqueray
{elon les occafions.

OBSERVATION.

Omme M. de Vaugelas ne rapporte aucun

exemple, on ne croit pas qu’il y air ancun
Autheur, qui aprés avoir fait. une longue pe-
T10Ge, en air jJamais commence une autre par
un Oui relatif en metrant unpoint devant, On
doute mefme {i dans ’exemple Latin qu’il rap-
porte, on doit reconnoiftre deux periodes; il
femble plutoft que ces mots , Qui cum in Regem
mcidiffent , -ne font que la fuire de la periode qui
eft beaucoup plus longue 2 la verité qulelle ne
doit eftre, & qu’on ne les doit {feparer des pre-
miets, que par un point & une virgule, Oui
pourroit bicn faire le commencement d’une pe-
riode en noflre Langue comme en cer cxempley

f} .
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DE IPACAD, FRANC. 147
Oui ferareflexion a tout ce qu’on v vient dedire , con=
f.rmﬁf a fort claivement , & c. Mais alors ce qui ,

ne fera poinc relauf , & fignificra guicongue , ou
celuy qui.

XCVL REMARQUE.

S’il fautdire, Sic’eftoit moyquicuffe
faitcela, oufi c’¢ftort moy qui enft
fait cela.

A plufpart affeurent, qu’il faut dire, £
c’eftoit moy quienffe fait cela , & non pas
gui eafl fastcela. Car pourquoy faut-il que
0y 1(.011'1}2 une autre pufomlf' que Ia la pre-
mierc ¢ Cette raifon femble convaincante 3
maisoutre la raifon, voyons ’Ufage dela
nguc en la premiere pmion e du plu"u_l
a-t-onjamais dit, /7 c’effoient nous gus exuffent
faitcela. Or {i Yon parloitainfiau plm_-:i,
11 ﬁmdlmt parler de. meime au fingulier ;

-
Mais {ans doute tout le monde dit, 7 c%¢ffosent
nous guienffions fait cela. En unmot, les
perfonnes. du verbe doivent répondre par
touta.celles des pronoms perfonnels , & il
faut dire , fic’effoit moy, qm enffe fait eela,
fic’eftoit I:?J}' gui enfles fait, ln ) g r;,ﬁ'f Z
n07S Giti f’{fj;ffru fu rf, e, \:L.u;tmo_ns ]c
viens d’apprendre d'une perfonne tres-{ga-

T 2 vante
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